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Franzosisch am Gymnasium Eickel

« e ne parle pas frangais, aber bitte red’ weiter ! »
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Was soll mir denn
Franzosisch bringen?
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320 Millionen Menschen sprechen weltweit Franzosisch
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wyTranzosisch* und Europa

* Amtssprache der Europaischen Union

Mit Englisch die meistgelernte Fremdsprache in Europa

Unmittelbare Ndhe zu unseren franzosischsprachigen Nachbarlandern

Forderung der Mehrsprachigkeit

-> Als lebendige, romanische Sprache!
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s, Franzosisch*
und Deutschland

* Deutschland und Frankreich
= Motor von Europal

-> sowohl
historisch/geographisch

-> als auch
politisch/wirtschaftlich eng
miteinander verbunden!




,2ZFranzosisch* und
Deutschland

Elysée-Vertrag (von 1963) -> Zusammenarbeit stiarken!

-> Arte (deutsch-franzosischer Kultursender)
-> Deutsch-franzosische Studienginge/Hochschulen
-> OFA] (u.a. Journée franco-allemande; FranceMobil)
-> zahlreiche Austauschprogramme
(u.a. Brigitte Sauzay)
-> Sprachzertifikate (u.a. DELF scolaire)

Université
franco-allemande
Deutsch-Franzosische
Hochschule
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D¢accord, aber wie kann
ich nun Franzosisch am
besten lernen?
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Blick ins Klassenzimmer

* Leitziel: Interkulturelle Handlungsfihigkeit

-> Grammatif als ,,Dienende Funktion

-> Anwendungsorientierung = Miindlichkeit im 1V ordergrund! (Miindliche Prijfungen!)
- -> Authentische Handlungssituationen schaffen (3.B. durch Rollenspiele)

* Motivierende Lernumgebung (u.a. durch Medieneinsatz; Musik)
und Lebensweltbezug!

-> Jentrales Ziel: Die Intrinsische Motivation wecken!




Neue Lander entdecken (#.a. Frankreich, Senegal, Belgien)
und deren Kultur verstehen (Literatur, Theater, Filme, Musik,
Lebensweise, Gesellschaft), um das gewonnene Wissen in
Gesprachen bewusst einbringen konnen




Neue Lander entdecken (u.a. Frankreich, Senegal, Belgien)
und deren Kultur verstehen (Literatur, Theater, Filme, Musifk,
Lebensweise, Gesellschaft), um das gewonnene Wissen in
Gesprachen einbringen konnen

-> Toleranz, Offenheit und Empathie fordern
(durch vieltaltige Sprachanlasse)

-> Eigenen Ethnozentrismus tiberwinden!
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Zentrale Fertigkeiten des
Franzosisch-Unterrichts

-> Rezeptiv: Lesen und Horen

-> Produktiv: Sprechen und Schreiben
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(Als Sprachmittler fungieren)!




Découvertes

o

Unser neues Lehrwerk

Spannender und abwechslungsreicher
Unterricht ab Klasse 7 (Lebensweltbezug)

Einsatz moderner Medien
(Medienkompetenzrahmen)

Digitaler Unterrichtstrainer/-assisstent und
viele weitere Zusatzmaterialien

Interkulturelle Handlungsfihigkeit




Grammaire

G 1 un,une: Der unbestimmte Artikel Singular

0
maskulin (m)  un ami
| EEwvoeld Luga (
6 2 jesuis tues...: DasVerbdtre und die Personalpronomen

| suals 0 Partn Vous Stes ocl? Nor, on @8t de Moo je suis ich bin
tu es du bist
il er Ist
elle roooest sl ist
on man ist
nous sommes wiv sind
vous dtos ihr seid / She sind
i sont sie sind
elles

On (man) wird in der Umgangssprache oft
arstollo von nous (wir) verwendet

das Verh: le verbe

das Personaipronomen: ke pronom personmnel

der Ssogular: e singuller
der Prural: e pludel

maskulln  le gagon dev Junge

(m.) I'ami dey Freund
feminia Ia fille dos Madchen
o) I"amie die Froundin

der bestimmie Artivel: Farticle défini

3 hrvaetim

28

'/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
7
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/

ey haatimrmie At el

Am Ende dieser Unité stellt i euch
einem maglichen Chat-Partner vocr

2 Les Copains Daflir lernt ihe in den Ateliers

Folpgerdes:

et les activités "o

* Wonschaz file Aktivitaten
* Verben
* den Plural (die Mehrzahi): fes

B Ene Person und ihre Intecessen
vorstelien

o weiteren Wortschatz

« den Poral (die Mehrzahiy des

I Sur place seht ihe womit man sich

n Frankreich gerne beschaftigt
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In Frarkreich sind dee Frelzenta kowvity-
ten der jugendichen haufig mit der
Schule verbunden. Die Schuen machen
viele Anpebote, vom Sport (er Kunst »
bis zur Astronomie. 2u Beginn des —
Schuljahres entscheiden sich die o —
Schidlerimen und Schiler, an welchen —
Llubs™ sie teiinehmen wollen
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Wie ist das bel euch?
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Unser Fahrtenprogramm

* Liége Exkursion

* Paris-Fahrt

* Austauschprogramme




* Tagesexkursion nach Liittich in Klasse 8 (2. Lernjahr)

* Erkundung der Stadt mittels ,,Schnitzeljagd*

-> Erste, spielerische Anwendung des Franzosischen

-> Curriculare Legitimation : u.a. jemanden nach dem Weg fragen




Studienfahrt nach Paris

* In der Oberstufe (EF) als Kursfahrt

* 4 bis 5-tagiger Aufenthalt

-> Paris entdecken und erleben

-> Die franzosische Kultur ,Jlebendig* erfahren

* Viele spannende, kulturelle Erlebnisse warten
auf die Schiilerinnen und Schiiler ©
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Austauschprogramme (¢ 5

* Bieten die Moglichkeit, wihrend der Schulzeit einen Austausch zu machen

. * Verschiedene Programme (durch das DFJW begleitet und finanziell unterstiitzt)

-> u.a. Brigitte Sanzay; Voltaire; Sport-Begegnungen; Schul-Begegnungen
-> Dauer (je nach Programm): mehrere Tagen bis zu einem Jahr

* Unterstiitzung des Fachlehrers bei der Planung und Organisation




-> Fur Schulerinnen und Schuler der Oberstufe

-> Uber feste Partnereinrichtung

(durch unser Programm Erasmus+) und Firmen im Ausland
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Delf-Diplom %23
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* International anerkanntes Sprachzertifikat -> Bewerbungsmappe

* Vorbereitung in der AG (auch eigenstindige Vorbereitung moglich)

Vom Anfinger- bis zum Fortgeschrittenen-Niveau (A1-B2)

* B2 ermoglicht jegliches Studium an franzésischen Universititen

. . S (:°:‘ : v\ : ~
* Neu: Seit letzem Jahr offiziell DELF-Partnerschule & gﬁﬁféﬂi'ﬁfﬁﬁi A A
J s ks
-> Delf-intégré (B1-Niveau) in Klasse 10 (Pilot-Schule) CARTNERSCHULE
-> 2024/2025 Schule mit den besten Ergebnissen (Bez.-Reg AR) & i, PELF [




Internet Teamwettbewerb zum
Deutsch-Franzosischen Tag

* Du hast Lust, mit anderen Schiilerinnen und Schiilern in einen Wettbewerb zu treten und
gemeinsam an Fragen zu Sport, Musik, Youtubern, Film usw. zu knobeln? Das kannst du!

- *  Wir nehmen jahrlich als Klasse am Internetteamwettbewerb des Institut francais teil!

GRENZEN

INTERNET UBERWINDEN

WETTBEWERB _ /’

(DE)PASSER
LES FRONTIERES

=




France Mobil

°* Franzosische Lektor*innen besuchen uns als Schule

° Zum Einsatz kommen Spiele, aktuelle frankophone
. Musik, Zeitschriften, Filme
*  Ziel 1st es, Schiilerinnen und Schiiler...

-> spielerisch fiir die franzosische Sprache und Kultur
zu begeistern

-> und ein attraktives, freundliches und aktuelles
Frankreichbild zu vermitteln




CINEFETE

DAS FRANZOSISCHE SCHULFILMFESTIVAL

* Traditionsreiches Schulfilmfestival
(tourt seit dem Jahr 2000 durch deutsche Kinos)

 Jahrlicher Besuch von ausgewahlten, franzosischsprachigen Filmen

-> Fordern kultureller und sprachlicher Bildung
-> Einblick in die Lebenswelt unseres franzosischen Nachbars




Ein weitverbreitetes Klischee:
wFranzosisch ist zu schwer*

36% des franzdsischen Wortschatzes sind aus dem Deutschen ableitbar, z.B.

* Recherchieren > rechercher
* Kontrolle - controle
* Fenster - fenétre

16% des franzosischen Wortschatzes sind aus dem Englischen ableitbar, z.B.

* to change w4 changer ,.Die Worter

* Forest > forét kenne ich ja
schon*

Und der gefiihlte Rest Idsst sich aus dem Italienischen/Spanischen ableiten bzw. vereinfacht das Erlernen:

->Es gilt: Kannst du eine romanische Sprache, verstehst du sie alle! (dire (fr.) - dicere (ital.) - decir (span.))
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Ehrliche Worte zum Schluss

Das Erlernen einer lebendigen Fremdsprache erfordert...

* vor allem am Anfang Flei3 und Motivation bei der Aneignung von Vokabeln,
Grammatik und der korrekten Aussprache, um anschlief3end in

Kommunikationssituation handlungsorientiert interagieren zu konnen!

* Da lhr Kind das gewahlte Fach bis zur 10. Klasse nicht mehr abwahlen kann,
sollte die Entscheidung wohl Giberlegt sein!




Der Preis fur den Fleil ist allerdings unbezahlbar, denn:

,Die Sprache ist der Schliissel zur Welt*




Jetzt bin ich mir ganz
sicher: Ich wahle
Franzosisch! ©




Die Franzosischfachschaft wiinscht lhrem Kind nun eine erfolgreiche
Entscheidung! ©

CHOISIR EST TOUJOURS UN DILEMME

\ -> Mais, c’estla V E !

Bei Fragen steht Ihnen/euch die Fachschaft gerne zur Verfiigung

Merci pour
votre attention!

Name Kontakt
Herr Sahlmen sah@gymnasium-eickel.herne.de
Fachvorsitzender

Frau Ludwig-Brandl | Lud@gymnasium-eickel.herne.de
Stv. Fachvorsitzende
Herr Sagolla sago@gymnasium-eickel.herne.de
Frau Offergeld off@gymnasium-eickel.heme.de
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